











I n order to reduce moving
masses its cross beam is made
of electro-welded steel. It
slides on 2+2 linear guides
supported by 3 roller bearing
packs placed on each guide.
The cross saddle moves along
longitudinal guides by means
of 3+2 sliding packs. The cross
saddle, result of a careful
design activity, enables to
position the ram 3+3 support
sliding packs placed at the
centre of the slide surface of
the ram itself.

The advantages in terms of
geometric error restrictions
and of high rate removal
performances are
remarkable.

The kinematics of the axes
are designed to guarantee
high speed and high
accelerations. The gantry axis
of the machine is driven by
ball-screws or rack and pinion
system, based on the strokes
of the machine. The rack and
pinion system utilizes the
dual drive technology. The
other 2 axes are driven by
ball-screw.

La traverse, en acier électro-
soudé pour réduire les masses
en mouvement, coulisse sur 2+2
glissiéres soutenues chacune
par 3 blocs de glissement a
rouleaux. Le chariot porte-
bélier coulisse sur des glissiéres
longitudinales gréaces a 3+2
blocs de glissement. En phase
de projet, celui-ci a été l'objet
de soins particuliers et il
permet le positionnement des
3+3 blocs de glissement de
support du bélier au centre de
la superficie latérale du bélier
lui- méme. Ceci a le grand
avantage de contenir les
erreurs géométriques et
d'obtenir des prestations
d'enlévement uniformes.

La cinématique des axes a été
projetée pour garantir des
accélérations et des vitesses
élevées. En fonction des
courses, l'axe gantry est
actionnée par vis a billes
tournantes ou par une
crémaillére a double pignon
avec technologie "dual-drive”.
Les deux autres axes sont
entrainés par vis a billes
tournates.

Dr‘e Traverse, als
Stahlschweifikonstruktion
ausgefiihrt zur Reduzierung der
bewegten Massen, gleitet auf
2+2 Fiihrungen; jede Fiihrung
wird von 3 Rollenschuhen
gestiitzt. Der Vertikalschlitten
gleitet auf Ldngsfihrungen dank
3+2 Rollenschuhen. Dieser
Vertikalschlitten wurde in der
Projektphase besonders gepflegt
und erlaubt die Positionierung
der 3+3 Stiitzrollenschuhe des
Vertikalschiebers in der
Seitenflidchenmitte des
Vertikalschiebers selbst. Dadurch
entstehen grofie Vorteile zur
Einschrdnkung geometrischer
Fehler und Erreichung
gleichmdpiger
Spanabhebungsleistungen.

Die Achsengetriebe wurden
entworfen, um hohe
Beschleunigungen und
Geschwindigkeiten zu
garantieren. Je nach Verfahrweg
wird die Gantry-Achse durch
drehende Kugelumlaufspindel
oder Doppelzitzel /
Zahnstangengeriebe mit Dual
drive-Technologie angetrieben.
Die beiden andere Achsen
werden von drehenden
Kugelumlaufspindeln
angetrieben.
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ASSI LINEARI - LINEAR AXES RC 400 L
AXES LINEAIRES - LINEARACHSEN
X

: 3000, 4000, ... 4000, 6000, ...
mmyin 2200/86 118, 157, ... 157, 236, ..
Y mm/in 2700/ 106 2700/ 106 4000 /157
zZ mm/in 1250/49 1250/ 49 1250/ 49
Velocila di rapido - Rapid feedrate L
Vilesse en rapikde - Ellgang m/min/ipm 4011574 401574 40/ 1574
Accelerazione max. - Max. acceleration P 4/13 4/13 4/13

Accélération max. - Max. Beschleunigung

TAVOLA PORTAPEZZO - WORKPIECE TAB
TABLE PORTE-PI AUFSPANN

Dimensioni - Dimensions i 2500x2000 2500 x X 3000, 3500 x X
Dimensions - Abmessungen 98x78 98 x X 118, 138 x X
Portata - Loading capacily kg/m/lb/ttt 10000/2048  10000/2048 10000/ 2048

Charge - Tischbelastung

TESTA BIROTATIVA CONTINUA - CONTINUOUS BIROTARY HEAD
TETE BIROTATIVE EN CONTINU - KONTINUIERLICHER 2-ACHSEN-FRASKopr | GLOBBOG GLOB 89 G GLOB 123G
24000

nische Daten kinnen ohne vorherige Mitteilung geéndert werden.

Velocita massima - Max. speed .
Vitesse max. de rotation - Max. Drehzah 1/min/rpm 24000 15000
Potenza - Power

Puissance - Leistung (50 60%) KW/ hp 52/69 32/42 45160
Coppia-Torque (s 60%) N/ I 69/50 102/75 145107

Couple - Drehmoment

Pt s e o e HSK A 63 HSK A 63 HSK A 100

MAGAZZINO UTENSILI - TOOL MAGAZINE
USROS e MRS RN VI ST
24,42...

Numero stazioni - Capacity
Numéro de postes - Werkzeugplalze

Dati soggetti a variazione senza preavviso. Specifications sgacm change without notice.

Données sujettes & variations sans information préalable. Te
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